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Resumo

Introducao

Obrigado por escolher o inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede (doravante

chamado de inversor)!

Este documento fornece uma descri¢cdo do inversor, incluindo a aparéncia, caracteristicas,

principios de funcionamento, instalacdo, conexdes elétricas, operacdo, manutencdo e

armazenamento, etc.

ApGs a leitura, guarde o manual para consulta-lo no futuro.

[ OBSERVACAO
As figuras deste manual servem apenas como referéncia. Para saber detalhes, consulte o produto

real.

Modelo Aplicavel

Convencéao de simbolos

SPI30K-B X2

SPI33K-B X2

SPI36K-B X2

SPI36K-B X2P

SPI40K-B X2

SPI40K-B X2P

O manual cita os simbolos de seguran¢a usados para alertar 0s usuarios para cumprir as

orientacdes de seguranca durante a instalacdo, operagdo e manutencédo. Os significados

dos simbolos de segurancga sédo os seguintes.
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Simbolo

Descricédo

A\ PERIGO

Alerta sobre um alto risco que, se nédo for evitado, pode

resultar em ferimentos graves ou morte.

Alerta sobre um risco médio ou baixo que, se nédo for

evitado, pode resultar em ferimentos moderados ou leves.

Alerta sobre um risco baixo que, se néo for evitado, pode

resultar em ferimentos leves.

ACUIDADO
A

RN Alerta antiestatica.
A Tenha cuidado com os avisos sobre choques elétricos.
Fornece dicas que podem ajuda-lo a resolver problemas
©=* DICA

ou economizar tempo.

[ OBSERVACAO

Fornece informagbes adicionais para enfatizar ou

complementar pontos importantes do texto principal.

Norma do produto: Q/XMHS 003
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1 Descricao de seguranca

Este capitulo apresenta principalmente os anincios de seguranga. Antes de realizar
qualquer trabalho no dispositivo, leia 0 manual do usuario com atencao, siga as instrucdes
de operacdo e instalacdo e observe todas as informagBes sobre perigo, adverténcia e

seguranca.

1.1 Anuncios de seguranca

Esta se¢do descreve principalmente as notificagbes de seguranca durante a operacao e
manutencdo. Para informar-se sobre os detalhes, consulte a descricdo de seguranca nos

capitulos relevantes.

ACUIDADO

Antes da operacdo, leia as notificagdes e instrugdes de operagdo nesta se¢do com atencao

para evitar acidentes.

Os avisos do manual do usuario, como "Perigo", "Adverténcia", "Cuidado", etc., ndo incluem
todas as notificagBes de segurancga. Eles sdo apenas o complemento das notificagcdes de

seguranca durante a operacao.

(1] oBservacio

Qualquer dano ao dispositivo causado pela violagdo dos requisitos gerais de operacdo de seguranca
ou das normas de seguranca de projeto, producéo e uso ndo sera coberto pela garantia da Kehua.
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1.1.1 Notificacdes de uso

A\ PERIGO

N&o toque nos terminais ou condutores conectados a rede para evitar risco de morte!

A\ PERIGO

N&o ha parte dentro do inversor que possa ser reparada pelo usuario. Nao abra a capa do
inversor sozinho ou ele pode causar choque elétrico. Os danos ao dispositivo causados por

operacao indevida estdo fora da faixa de garantia.

A\ PERIGO

Mesmo apos a desconexao da entrada e da saida do inversor, ainda ha energia residual no

capacitor de armazenamento, o que pode causar choque elétrico. Nao faca a manutencdo
até que todas as fontes de energia estejam desligadas por 20 minutos e verifique se ndo ha

tensdo e corrente no inversor com o equipamento de deteccéo.

A temperatura da superficie do inversor pode chegar a 75°C. Nao toque na superficie

durante a sua execucdo para evitar queimaduras.

/I\ CUIDADO

N&do permita que liquidos ou outros objetos entrem no inversor para evitar danos ao

equipamento.
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Em caso de incéndio, use extintor de p6 seco. O uso de extintor de incéndio de liquido pode

causar choque elétrico.

1.1.2 Protecé&o da string fotovoltaica

Ao instalar o cabo fotovoltaico durante o dia, € necessario cobri-lo com material a prova de
luz. Caso contrario, ele gerara alta tensdo sob a luz do sol. Tocar no cabo fotovoltaico
acidentalmente pode causar choque elétrico ou ferimentos!

Ha tenséo perigosa entre o positivo e 0 negativo do cabo fotovoltaico!

Ao instalar o dispositivo, certifigue-se de que a conexdo entre o inversor e o cabo
fotovoltaico tenha sido completamente desconectada. Além disso, coloque a marca de

adverténcia na posicdo desconectada para evitar a reconexao.

1.1.3 Protecgé&o contra ESD

ACUIDADO

Para evitar danos devido a energia eletrostatica humana em componentes sensiveis (como
placas de circuito), ndo deixe de usar uma pulseira antiestatica antes de tocar em

componentes sensiveis e certifique-se de que a outra extremidade esteja bem aterrada.
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1.1.4 Requisitos de aterramento

Alto risco de vazamento! O inversor deve ser aterrado antes da conexdo. O terminal de
aterramento deve ser conectado a terra. Caso contrario, havera o risco de choque elétrico

ao tocar o inversor.

® Antes de ser instalado, o dispositivo deve ser aterrado. Ao desmontar o dispositivo, 0

cabo de aterramento deve ser removido por ultimo.

® Nao danifique o condutor de aterramento.

® O inversor precisa ficar permanentemente conectado ao aterramento de protecdo. Antes
da operacdo, verifique a conexao elétrica para garantir que o dispositivo esteja aterrado
de forma correta.

1.1.5 Protecdo a prova de umidade

ACUIDADO

A entrada de umidade pode causar danos ao inversor!

Observe 0s seguintes itens para garantir que o inversor funcione normalmente.

® Quando a umidade do ar for superior a 95%, ndo abra a porta do inversor.

® Em clima imido ou muito Umido, ndo abra a porta do inversor para realizar manutencao
ou reparo.

1.1.6 Colocacédo da marca de adverténcia

Para evitar acidentes com pessoas nao autorizadas se aproximando do inversor ou o
operando incorretamente, observe o0s seguintes requisitos ao realizar a instalacao,

man utengéo Ou reparo.

® Coloque marcas de adverténcia onde se encontram os interruptores para que ninguém
os ligue indevidamente.

® Coloque placas de adverténcia ou faixas de adverténcia de seguranca na area de
operacao para evitar ferimentos ou danos ao dispositivo.
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1.1.7 Conexao elétrica

A conexao elétrica deve ser realizada de acordo com a descri¢do do manual do usuario e do

diagrama elétrico.

A configuragéo do cabo fotovoltaico e do nivel e da frequéncia da rede etc. deve cumprir 0s

requisitos técnicos do inversor.

A geracao ligada a rede deve ser permitida pela empresa de fornecimento de energia local e

a operacao relacionada deve ser realizada por profissionais.

Todas as conexdes elétricas devem atender as normas do pais relacionado.

1.1.8 Medicao em operacgao

/I\ CUIDADO

Ha alta tensé@o no dispositivo. Se tocar no dispositivo acidentalmente, ele podera causar
choque elétrico. Portanto, ao realizar a medicdo em operacgédo, deve-se tomar medidas de

protecdo (como usar luvas com isolamento, etc.)

O dispositivo de medi¢ao deve atender aos seguintes requisitos:

® Os requisitos de alcance e operacao do dispositivo de medicdo atendam aos requisitos

locais.

® As conexdes do dispositivo de medicdo devem estar corretas e padronizadas para evitar

a formacao de arco.

1.2 Requisitos do operador

ACUIDADO

A operacao e fiacao para o inversor devem ser realizadas por pessoa qualificada, que deve

garantir que a ligacdo elétrica atenda as hormas correspondentes.
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O técnico profissional deve ser treinado rigorosamente, compreender todos os anuncios de

seguranca, dominar as operacoes corretas e atender 0s seguintes requisitos:

® Deve estar familiarizado com a estrutura e o principio de funcionamento de todo o

sistema de geracao de energia fotovoltaico conectado a rede.

® Conhecer bem os padrdes relacionados do pais e da regido.

1.3 Requisitos do ambiente de operacéo

/I\ CUIDADO

N&o deixe que o inversor fique exposto diretamente a luz do sol, chuva ou neve para
prolongar sua vida Util (para mais detalhes, consulte 3.2.2 ). Se o ambiente de instalacdo

ndo atender aos requisitos, a vida util pode ser influenciada.

O ambiente de operagdo pode influenciar a vida Util e a confiabilidade do dispositivo.

Portanto, evite usar o dispositivo nos seguintes ambientes:

® Lugares onde a temperatura e a umidade estejam acima das especificacbes técnicas
(temperatura: -35°C 60°C; Umidade relativa: 0%-95%).

® Locais com incidéncia direta de luz solar ou chuva.

® |ocais com vibracdes ou impactos.

® Locais com poeira, materiais corrosivos, sal ou gases inflamaveis.
® | ocais fechados ou com pouca ventilacao.

® Locais proximos de residéncias.
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2 Visao geral

Este capitulo apresenta principalmente a aparéncia do produto, a estrutura, os principios de

trabalho e o formato da rede, etc.

2.1 Introducéo ao produto

O inversor converte a energia CC do cabo fotovoltaico em energia CA e, em seguida,
retroalimenta a rede elétrica, o que é Util para sistemas comerciais de telhado ligados a rede
e grandes sistemas de usinas elétricas ligadas a rede. O sistema de geracgéo ligado a rede
fotovoltaica consiste em strings fotovoltaicas, inversor ligado a rede fotovoltaica e rede,

como mostrado na Figura 2-1.

Inversor com
Cabo fotovoltaico S|stem_a REDE
fotovoltaico
conectado a rede

Figura 2-1 Sistema de geracao ligado a rede fotovoltaica

R OBSERVACAO
O inversor suporta quatro formatos de rede, ou seja, TN-S, TN-C, TN-C-S e TT, como mostrado na
Figura 2-2.
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| Transformador Transformador
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L2 L2 A
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Figura 2-2 Formato da rede
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/I\ CUIDADO

Para redes tipo TT, o valor efetivo da tensédo do neutro e do aterramento deve ser inferior a
20 V.

2.1.1 Significado do modelo

O significado do modelo da série SPI-B X2 (30K-40K) esta exibido na Figura 2-3.

SPI oK-B X2

Segunda geracado
Quando é X2P, isso significa que o inversor pode ser equipado com um
cabo fotovoltaico de corrente alta.

Tipo de isolamento

Poténcia nominal de saida
O nimero 30 significa que a poténcia de saida nominal é de 30 kW;
O nimero 40 significa que a poténcia de saida nominal é de 40 kW;

E assim por diante.

Inversor ligado a rede SPI série PV

Figura 2-3 Significado do modelo

2.1.2 Recursos

® Geracdo de energia eficiente: adota tecnologia de converséao tipo T de trés niveis com
alta frequéncia e eficiéncia; tecnologia avancada de controle completamente digitalizada;

ampla faixa de trabalho MPPT; e alta eficiéncia de geragcédo de energia.

® Seguro e confiavel: adota liga de aluminio fundida na carcaca externa, de modo que o
inversor possa funcionar em uma ampla faixa de temperatura. O grau de protegéo é o

IP66 e adota um dispositivo eletrdnico de nivel industrial completo.

® Gerenciamento inteligente: adota um monitor de plataforma de nuvem inteligente e um
monitor de APP em tempo real. O inversor suporta comunicacdo RS485, WIFI e 4G,
pode ser conectado com DRM e medidor inteligente e com funcgéo antirretorno. Além

disso, pode ser atualizado e definir os parametros remotamente.

® \erde e ecoldgico: tamanho pequeno, facil instalacéo e uso.
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® Melhor adaptabilidade: apresenta melhor adaptabilidade a rede e ampla faixa de ajuste

de poténcia reativa.

2.2 Aparéncia e estrutura

A aparéncia da série SPI-B X2 (30K-40K) esta exibida na Figura 2-4.

Figura 2-4 Aparéncia

2.2.1 Indicador LED

O indicador de LED no painel dianteiro do inversor mostra o status do inversor, como exibido
na Tabela 2-1.

Tabela 2-1 llustrag&o do status do indicador de LED

Indicador Status Significado
Indicar verde esta ligado. | Inversor em operacao.
Indicar verde piscando. Inversor em modo de espera.

Indicador verde e

I\ I\ indicador vermelho Falha no inversor (n&o fora da
—— ~==" | piscando de forma rede)
alternada.

10
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Indicador

Status

Significado

75

Indicador vermelho

piscando.

Falha no inversor (fora da rede)

N D

Indicar vermelho

piscando.

CC nao tem entrada.

Indicador esta desligado.

CA e CC estéo desligados.

2.2.2 llustracao do terminal externo

Os terminais externos estdo todos localizados na parte inferior do inversor, incluindo a

entrada fotovoltaica, a saida CA, o interruptor CC e a interface de comunicacgéo, etc., como

exibido na Figura 2-5.

©) @® ©®
o &
o) H H @
o '_®
Figura 2-5 Layout da parte inferior
Tabela 2-2 llustracéo do layout da parte inferior
Ne° Marca Nome Observacdes
0 Interface de armazenamento de )
B+/B- , Conecte a bateria.
energia (reservado)
O interruptor CC conecta o
® INTERRUPT _ _
Interruptor CC inversor com a string
OR CC _
fotovoltaica.
® PV+/PV- Terminal de cabo fotovoltaico Conexao de string fotovoltaica.
@ COM. Interface DRM (opcional) /RS485 | Conecte o fio DRM/RS485.
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N° Marca Nome Observacdes
® WIFI/4G WI-FI (opcional) / Interface 4G Conecte o pendrive WIFI/4G.

® SAIDA CA Orificio da fiagdo de saida de CA | Conecte o fio de saida CA.

@ ) Conecte o fio de aterramento
Terminal de aterramento externo
externo.

Interruptor CC
O interruptor CC (como exibido no (2) da Figura 2-5) conecta o inversor com a string
fotovoltaica.
® Quando o inversor funciona normalmente, o interruptor CC deve estar na posigao “LIG.”.
® Durante a instalagéo e a colocagdo dos fios, o interruptor CC deve estar DESLIGADO.

® Antes da manutencéo, o interruptor CC deve ficar desligado por 20 minutos e deve-se
medir a tensdo do barramento CC interno usando um multimetro. Somente quando a

tenséo for menor que 10 V a manutencéo pode ser feita.

ACUIDADO

Durante a manutencéo ou conexdo da fiacéo, o interruptor CC deve ser desconectado.

2.3 Principio de funcionamento

Os cabos fotovoltaicos sdo conectados ao inversor e fazem o rastreamento do ponto
méaximo de poténcia dos cabos fotovoltaicos por meio de trés grupos de circuitos MPPT
dentro do inversor e depois convertem a poténcia CC em poténcia CA trifasica usando o
circuito do inversor. Ele também fornece protecdo contra sobretensédo no lado CC e CA,
conforme mostrado na Figura 2-6.

12



Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede da
série SPI-B X2 (30K-40K)

Manual do usuario 2 Viséo geral
MPPT1 ccica
] 1 o
PVI+— — — P — — LS ol g_ L ouU
Al — - L o> o S 0
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—_ O — — +
FV3+ a ] A== |
) T/ =
Q —_———
FV3- —  |— e

Figura 2-6 Diagrama do principio de funcionamento

R OBSERVACAO
Quando a entrada CC (PV) tem quatro grupos de cabos fotovoltaicos; o de maior poténcia deve ser
conectado antes ao PV1 e PV2.
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3 Instalacéao

Este capitulo apresenta principalmente a instalacdo do inversor, incluindo o processo de
instalacdo, a preparacdo para a instalacdo, o transporte e a desembalagem, os

procedimentos de instalacdo, a conexao elétrica, a verificacdo da instalacéo, etc.

3.1 Processo de instalacao

Inicio

Preparacdo para a
instalacéo

Instalacéo do

inversor

Conexao elétrica

Verifique a
instalacéo

Figura 3-1 Processo de instalacdo
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3.2 Preparacéao para a instalacéo

3.2.1 Ferramentas para a instalacao

Ferramentas

—=

0000
m

Alicate amperimetro Multimetro Etiqueta Chave Phillips

S | e

Ferramenta de Alicates diagonais Desencapador de fios Martelo de garra

Furadeira de impacto Fita isolante

/

i

crimpagem COAX

o

Pano de algodéao Escova

Wi

Luvas de protecao

i

Tubo termorretratil Soprador térmico Canivete de eletricista

Al

Luvas ESD Luvas isolantes Alicates hidraulicos

[6 TR

!

Bracadeira para

cabo
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ACUIDADO

As ferramentas de instalacdo devem ser isoladas para evitar choques elétricos.

3.2.2 Ambiente de instalacao
® N3&o instale o inversor em local com pouca ventilagéo.
® Certifique-se de que haja disponibilidade de ar puro suficiente ao redor do inversor.

® O inversor deve ser instalado na parede ou no suporte com resistécia suficiente.

(1] oBservacio
O inversor é classificado como IP66. Evite instalar o inversor sob a luz do sol.

A instalacdo do inversor sob sol, chuva ou neve afetarda sua vida util e eficiéncia. A instalacao do
inversor sob sombra é melhor, como exibido na Figura 3-2.

A altura de instalacéo do inversor deve ser conveniente para visualizar o status do indicador.

1
'
'
'
'
'
'
'
[

S ;
"y '
I
' '
o ]
I Ly
/n fy o
) [ &
I Ly
[ &
! &
! ! &
h i
h l
'
| I
'

Figura 3-2 Local de instalag&o recomendado

3.2.3 Afastamentos para instalacao

Mantenha uma folga de pelo menos 300 mm da frente do inversor em relagdo a outros
objetos, pelo menos 250 mm do lado esquerdo e direito do inversor em relagdo a outros
objetos, pelo menos 350 mm da parte superior do inversor em relacéo ao teto e pelo menos
600 mm da parte inferior do inversor em relagcdo ao solo, 0 que é bom para dissipacao de

calor ou manutencdo, como exibido na Figura 3-3.




Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede da

série SPI-B X2 (30K-40K)

Manual do usuario 3 Instalacéo

o
Lo}
(ap]

a )

250 250 300
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©

Figura 3-3 Espaco de instalacdo (unidade: mm)

3.2.4 Método de instalacdo

Figura 3-4 Método de instalagéo

3.3 Transporte e desembalagem

3.3.1 Transporte

O inversor deve ser transportado por profissionais treinados.

ACUIDADO

Durante o transporte, tenha cuidado e evite bater ou deixar o inversor cair.

17



3 Instalacéo

Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede
da série SPI-B X2 (30K-40K)

Manual do usuéario

Durante o transporte, mantenha o inversor na vertical e ndo o abaixe ou levante

repentinamente.

3.3.2 Desembalar e verificar

R OBSERVACAO

Determine o local da desembalagem com antecedéncia. Em principio, o local de desembalagem deve
ser 0 mais préximo possivel do local de instalacéo.

O inversor foi testado e verificado rigorosamente, mas ainda pode ser danificado durante o

transporte, portanto, verifigue-o cuidadosamente.

Inspecione a aparéncia do inversor, se for encontrado algum dano no transporte, relate-o

imediatamente a transportadora.

® \Verifigue se os acessorios estdo completos e corretos. Se houver qualquer discrepancia,

tome notas e entre em contato com o distribuidor ou revendedor local imediatamente.

-

-

" N N
Q
v
5 x parafusos de 1 x terminal redondo
" adaptagio (M5x12)

- /
4 N [ N\

(S e

=] w—

1 x tampa a prova d'agua | 4 x parafusos de Gf;(tgggﬁ;:é);zs
1 x medidor inteligente \ da saida CA / \ adaptacdo (M5x16) \ /
/ N

N N

1 x inversor

Conector RJ45 & prova WI-FI (opcional)/4G 3 x buchas de expanséo
d'agua (opcional) (M6x60) Documentos

AN - AN

Figura 3-5 Contetido da embalagem

(1 osservacio

1.
2.

3.

Ha seis conectores fotovoltaicos, mas consulte a configuracéo real para o tipo especifico.

Pendrive 4G, conector RJ45 impermeavel e medidor inteligente séo opcionais e fornecidos de
acordo com o contrato.

Os documentos incluem o guia de instalagdo, o controle de qualidade aprovado, a lista de
embalagem, o cartdo de servico do usudrio, o cartdo de garantia, a declaracdo de substancias
téxicas e perigosas, o relatério de inspecdo de qualidade do produto, a licenca comercial e a
certificacé@o de energia solar.
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ACUIDADO

Se o inversor precisar ser armazenado por muito tempo apds a desembalagem, é

necessario coloca-lo na embalagem original e guarda-lo de maneira adequada.

3.4 Instalac&o do inversor

O inversor pode ser instalado na parede ou no suporte de metal por meio do apoio de
instalacdo que acompanha o produto. Nesta secéo, tomamos como exemplo a instalacao na
parede para ilustrar, se o inversor precisar ser instalado em suporte metdlico, ajuste a etapa

de instalacdo de forma correspondente.

Etapal Determine o local de instalacdo de acordo com o tamanho do inversor (como exibido na
Figura 3-6) e a folga de instalagdo (como exibido na Figura 3-3).
550 200

[
= 1EcH o

480

Figura 3-6 Tamanho (unidade: mm)

Etapa 2 Marque a posicdo dos furos de instalagdo na parede de acordo com as dimensdes dos furos
de fixac&o do suporte de instalacdo (conforme mostrado na Figura 3-7), e faca 3 furos de ®

10,5 mm na parede de acordo com a posi¢do marcada, conforme mostrado na Figura 3-8.
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450

T 12_fiH)
] D 2%

225

Figura 3-7 Dimens0es da instalacao (unidade: mm)

Figura 3-8 Marque a posicao da furagcéo

/I\ CUIDADO

Ao instalar, mantenha o suporte de instalacdo na horizontal e os furos de instalacdo

alinhados.

R OBSERVACAO

A profundidade dos furos feitos deve ser de 40 mm. Limpe a poeira e meg¢a a profundidade.
Certifique-se de que a profundidade dos trés furos seja a mesma.

Etapa 3 Instale os 3 parafusos de expansdo M6*60 que acompanham o produto nos furos conforme

mostrado na Figura 3-9.
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Figura 3-9 Instale os parafusos de expanséo

Etapa 4 Alinhe os orificios do suporte de instalagdo com os parafusos de expansao e instale a
arruela plana, a arruela elastica e a porca nos plugues de expansao e aperte-os com uma

chave, conforme mostrado na Figura 3-10.

Figura 3-10 Fixe o suporte de instalacdo

Etapa 5 Levante o inversor e pendure-o no suporte de instalacdo, conforme mostrado na Figura
3-11.

ACUIDADO

N&o solte o inversor até que ele tenha sido pendurado completamente no suporte de

instalagédo.
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| ==

===
-

Figura 3-11 Pendure o inversor no suporte de instalagao

Etapa 6 Fixe o inversor ao suporte de instalagdo pelo parafuso de combinac¢éo de ago inoxidavel

M5*16 equipado e depois trave-o, como exibido na Figura 3-12.

Q27-33N'm

Figura 3-12 Fixacao do inversor

—-Fima
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3.5 Conexao elétrica
3.5.1 Requisitos de fiagéo

Os terminais de fiacdo estdo localizados na parte inferior do inversor, como exibido na

Figura 2-5 e Tabela 2-2. A especificacdo dos fios recomendada é a exibida na Tabela 3-1.

Tabela 3-1 Especificagdo dosfios

Nome do fio Area de fiac&o transversal recomendada

Fio de entrada do cabo ) )
_ (Tensdo nominal 2 1.000 V) 4 mm“~6 mm
fotovoltaico

_ . Fio de 5 nlcleos externo: 16 mm?~35 mm? (o diametro externo
Fio de saida de CA

do fio deve ser inferior a 38 mm.)

Fio de comunicacéo
COM.

Cabo de rede de 8 nlcleos

Fio de aterramento 16 mm?

R OBSERVACAO

® Os fios na tabela acima sdo baseados em fio de cobre UL. Se outros cabos forem usados,
substitua-os de acordo com a norma. Os materiais dos cabos selecionados por nossa empresa
foram aprovados na certificacdo de norma nacional ou na certificagcdo UL.

® Caso a area de fiagdo transversal recomendada ndo seja adotada, confirme com nossa empresa.
®  Se estiver usando cabo de aluminio, ele deve adotar um terminal de transi¢éo cobre-aluminio.

3.5.2 Conexao de aterramento externo

A conexdo de aterramento externo do terminal de aterramento externo nao pode substituir a
reconexao do terminal de PE e da fiacdo de saida de CA. Certifique-se de que ambos

estejam aterrados de forma confiavel.

Etapal Remova a camada de isolamento do fio de aterramento com o desencapador de fios e

crimpe-o no terminal redondo fornecido como exibido na Figura 3-13.
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7
— ) &0
Fio de aterramento Tubo termorretratil Terminal redondo

Figura 3-13 Prense o fio de aterramento(unidade: mm)

Etapa 2 Conecte o fio de aterramento crimpado ao terminal externo de aterramento na lateral do

inversor através do parafuso de combinacgédo de ago inoxidavel M5*12 fornecido, como

exibido na Figura 3-14.

Figura 3-14 Conexao de aterramento externo

R OBSERVACAO
Para melhorar o desempenho anticorroséo do terminal de aterramento externo, recomenda-se pintar
com tinta antiferrugem no terminal de aterramento externo apds finalizar a instalagéo da conexao de
aterramento externo.

/I\ CUIDADO

O aterramento do inversor nao deve se conectar com o aterramento do para-raios do prédio
onde o inversor esta instalado. Ele deve separa-los (como exibido na Figura 3-15) ou um

raio pode danificar o inversor.
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O aterramento do inversor deve ser conectado diretamente ao sistema de aterramento e a

impedancia deve ser menor que 20 mQ.

X Inversor
Para-

raios \/

| Sistema de
— aterramento

Figura 3-15 Aterramento do inversor

—-Fima

3.5.3 Cabeamento da entrada do cabo fotovoltaico

ACUIDADO

Na instalacéo, deve-se usar os terminais CC e os conectores fotovoltaicos inclusos para

evitar danos ao inversor.
Desligue o interruptor de CC antes de conectar o cabo fotovoltaico.

Certifigue-se de que a conexdo entre o cabo fotovoltaico e o inversor nos polos positivo e

negativo esta correta.
Atenséo de entrada de CC deve ser menor que a tensdo maxima de entrada do inversor.

N&o é permitido conectar o fio de aterramento com o polo positivo ou polo negativo do cabo

fotovoltaico, pois isso podera causar danos ao inversor.

O terminal do cabo fotovoltaico ndo conectado deve tomar medidas a prova d’agua e a

prova de choque elétrico.

R OBSERVACAO
O inversor possui trés grupos de MPPT. O modelo, a quantidade, o angulo de instalacéo e o sentido
das conexdes fotovoltaicas conectadas aos terminais de cabo fotovoltaico devem ser os mesmos.
Cada MPPT deve ser conectado a string fotovoltaica.
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Use os terminais CC e os conectores fotovoltaicos dos acessorios para a fiagdo de entrada
CC. Existem dois tipos de conectores fotovoltaicos: conectores positivos e negativos, que
utilizam respectivamente terminais metalicos positivos e terminais metalicos negativos. Veja

a seguir as etapas especificas.

Etapal Desencape 7 mm dos fios positivos e negativos usando o desencapador de fios como

exibido na Figura 3-16.
7

+_33

- (G

Figura 3-16 Desencape os fios de entrada do cabo fotovoltaico (unidade: mm)

(1] oBservacio
Recomenda-se o uso de fios vermelhos como positivos e fios pretos como negativos para evitar

conexdes erradas. Se forem usados fios de outra cor, confirme a relagéo correspondente ao crimpar
cada fio ao seu conector.
Etapa 2 Solte as porcas de seguranca dos conectores positivos e negativos, passe os fios positivos
e negativos pelas contraporcas correspondentes e crimpe os fios positivos e negativos nos
terminais metalicos positivos e negativos, respectivamente e depois verifique se os fios

positivos e negativos estdo crimpados firmemente, como exibido na Figura 3-17.

@ M=

Figura 3-17 Crimpe os terminais de metal

Etapa 3 Insira os fios positivos e negativos crimpados nas conchas isolantes correspondentes até

ouvir um clique, o que significa que a conexao esté boa.
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Figura 3-18 Fixe os terminais metalicos.

Etapa 4 Aperte as contraporcas dos conectores positivos e negativos nas conchas isolantes

correspondentes, como exibido na Figura 3-19.

Figura 3-19 Aperte a contraporca

Etapa 5 Verifique se a polaridade da string fotovoltaica esta correta e certifique-se de que a tenséo
do circuito aberto em qualquer caso ndo ultrapasse a tensdo maxima de entrada do

inversor.

/I\ CUIDADO

Os trés grupos de cabos fotovoltaicos no lado do PV foram conectados em paralelo no
interior do inversor. Nao inverta a conexdo do cabo fotovoltaico, pois isso causara danos

permanentes ao cabo fotovoltaico ou ao inversor.

Figura 3-20 Mega a tensao do circuito aberto.
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Etapa 6 Insira os conectores positivos e negativos nos terminais fotovoltaicos "+" e "-" na parte
inferior do inversor, respectivamente (como exibido na Figura 3-21). Quando vocé ouvir um

clique, significara que a conexao estara boa (como exibido na Figura 3-22).

[ —
CO N

l
==

IR

ON—Oa

Figura 3-22 Método de instalacéo do conector fotovoltaico

----Fima

3.5.4 Cabeamento de saida de CA

ACUIDADO

N&o é permitido que varios inversores compartilhem um interruptor de CA.

E proibido conectar a carga entre o inversor e o interruptor de CA.

Para garantir que o inversor seja desconectado com seguranca, sugerimos a instalacéo de

um disjuntor tripolar ou quadripolar independente para cada inversor para protegé-los. Antes
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de conecta-los a rede, certifique-se de que todos os parametros da rede estejam dentro da

faixa permitida do inversor.

Tabela 3-2 Especificacdo recomendada do interruptor CA

Modelo Especificacéo
SPI30K-B X2 100 A
SPI33K-B X2 100 A
SPI36K-B X2 100 A
SPI36K-B X2P 100 A
SPI40K-B X2 100 A
SPI40K-B X2P 100 A
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ACUIDADO

Durante a conexdo da fiagdo, preste atencdo para distinguir o cabo energizado CA, o cabo

neutro e cabo de aterramento.

Etapal Remova a camada de isolamento externa do cabo CA por cerca de 100 mm, remova a
camada de isolamento dos fios internos por cerca de 15 mm, conforme mostrado na Figura

3-23.
100

15

1

Camada de isolamento externa Camada de isolamento de chumbo

Figura 3-23 Desencape o fio de saida de CA (unidade: mm)

1) oBservacAo
Se o cabo for duro, em comparacéo com fios U e PE, desencape os fios V, W e N menos de 5 mm para
gue os fios U e PE possam ser facilmente enroscados no terminal de fiacédo (os fios de cores amarela,
verde, vermelha, azul e verde-amarela correspondem aos fios U, V, W, N e PE respectivamente. Se
estiver usando fios de outras cores, confirme a relagdo de conexao correspondente.)

Etapa 2 Passe o cabo de saida CA pela tampa a prova d'agua da saida CA, prenda-os aos terminais

DT/OT e depois ao terminal de fiacdo correspondente com uma chave de fenda, conforme

mostrado na Figura 3-24.
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Figura 3-24 Conecte o fio de saida CA

Etapa 3 Ap6s prender a fiagcdo, fixe a tampa a prova d'dgua da saida CA ao inversor instalando
quatro parafusos de adaptagdo M5x12 de aco inoxidavel e depois fixe a porca da saida CA

externa, como mostrado na Figura 3-25.

Figura 3-25 Aperte a tampa a prova d'agua da saida de CA

ACUIDADO

Quando varios inversores estdo conectados em paralelo, é necessario instalar um
interruptor com funcéo de disparo por impacto na extremidade traseira da saida de CA do

inversor.

—-Fima
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3.5.5 Conexao de comunicacao WIFI/4G

Insira o pendrive WI-FI (opcional)/4G na interface WI-FI/4G (como exibido na Figura 3-26).
O usuario pode monitorar as informag8es de operacdo do inversor no aplicativo WiseSolar+
ou Energy Cloud para realizar o monitoramento pela Internet. O esquema de monitoramento

€ exibido na Figura 3-27.

R OBSERVACAO

Ao instalar o WIFI/4G, preste atencé@o a posigdo limite, e ndo insira incorretamente. Ao apertar, ndo
use forga excessiva para ndo danificar a interface.

Figura 3-26 Conexdo de comunicacdo WIFI/4G

Smart phone
Inversor
(incluindo 4G)

pA——
E’
Roteador

Servidor

Computador

Inversor
(incluindo WI-FI)

Figura 3-27 Esquema de monitoramento WIFI/4G

R OBSERVACAO

O app WiseSolar+ pode se comunicar com o inversor por meio do pendrive WIFI/4G para realizar a
manutencéo remota e local. O usuério pode realizar, entre outras coisas, consultas sobre informagoes,
alarmes e eventos, configuracGes de parametros, do inversor através do app WiseSolar+.

Baixe e instale o app WiseSolar+:
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® Método 1: procure por WiseSolar+ e baixe o app WiseSolar+ por meio da loja de aplicativos a
seguir e instale o app WiseSolar+.

Mercado de aplicativos (usuario de Android chinés);

APP Store (i0S).

® Método 2: escaneie o0 codigo QR abaixo para baixar e instalar o app WiseSolar+ de acordo com

as instrucdes.

—-Fima

3.5.6 Conexao de comunicagcao COM. (opcional)

A interface COM. pode ser definida como interface de comunicacdo DRM e RS485 — todas

elas adotam o plugue RJ45 para conexdo. A disposicdo dos pinos do plugue RJ45 é

mostrada na Figura 3-28.

Plugue
RJ45

Interface RJ45

12345678

Definicdo do pino do plugue RJ45:
PINO 1: Branco laranja - DRM 5
PINO 2: Laranja - DRM 6

PINO 3: Verde branco - DRM 7
PINO 4: Azul - DRM 8

PINO 5: Azul branco - RefGen
PINO 6: Verde - DRM 0

PINO 7: Branco marom - METER:A
PINO 8: Marrom - METER:B

Figura 3-28 Disposicao dos pinos do plugue RJ45 do inversor

Interface DRM

Ainterface DRM é usada para fazer a conexao com o dispositivo de controle DRM.

ACUIDADO

Quando a interface COM. for configurada como interface DRM, o PIN7 e PIN8 do plugue

RJ45 do inversor ndo poderao conectar os fios. O PINO 7 e o PINO 8 do plugue RJ45 do

adaptador DRM externo devem ser conectados em curto.
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Interface RS485

A interface RS485 é usada para se comunicar com o medidor inteligente para alcancar a

funcdo antirretorno. A conexdo entre o medidor inteligente e o inversor e a rede é mostrada

na Figura 3-29.

a N a N
U 1 3 V)
SAiDA [~ 4 6 v
CA \ 7 M d|d 9 W
10 N
Inversor a - e_ or REDE
Inteligente
7 A
COM. | g g | RS485
N J N J

Figura 3-29 Diagrama de conexao entre medidor inteligente, inversor e rede

iR OBSERVACAO

Ao usar a funcdo de prote¢do de contracorrente, a seguinte configuragdo deve ser feita:

1. Configure o antirretorno em "Configuragdo do Sistema-Configuracdo Geral-Interruptor E/S"
como Ligado através do WiseSolar+;

2. Defina a poténcia de anticontracorrente em “Configuracdo do sistema - Configuracdo geral -
Definicdo do engenheiro” de acordo com o uso real (o valor de configuracdo da poténcia de
anticontracorrente € uma porcentagem, ela é ajustada pela poténcia nominal. Por exemplo,
quando a poténcia nominal do inversor for 10 kW, se a poténcia antirretorno for ajustada para
30%, a poténcia antirretorno ajustada sera de 3 kW).

3. Ailustracdo do pino do medidor inteligente é a exibida na Tabela 3-3, para saber detalhes sobre
a instalagdo, consulte o manual de instrugdes.

Tabela 3-3 llustracdo dos pinos do medidor inteligente

Pino llustracdo

1 Conecte a fase-U da SAIDA CA do inversor.

3 Conecte a fase U da rede.

4 Conecte a fase-V da SAIDA CA do inversor.

6 Conecte a fase V da rede.

7 Conecte a fase W da SAIDA CA do inversor.

9 Conecte a fase W da rede.

10 Conecte a fase N da SAIDA CA do inversor e fase N da rede.
RS485: A Conecte ao pino 7 do conector RJ45 a prova d'agua.
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Pino llustracao
RS485: B Conecte ao pino 8 do conector RJ45 a prova d'agua.

Procedimento de conexao
A conexdo da interface COM. é feita da seguinte forma.

Etapal Desencape o fio de comunicagdo com o desencapador de fios, solte a contraporca do
conector RJ45 a prova d'agua e depois passe o fio de comunicagéo pelo conector RJ45 e
crimpe-o0 no conector RJ45, como exibido na Figura 3-30.

Figura 3-30 Crimpe os cabos do plugue RJ45

Etapa 2 Apés a crimpagem, insira o plugue RJ45 no receptaculo (conforme mostrado na Figura 3-31)
e, em seguida, aperte a contraporca.

Figura 3-31 Posicdo do receptaculo

Etapa 3 Solte a tampa a prova d'agua da interface COM., insira o conector RJ45 na interface COM.
(conforme mostrado na Figura 3-32) e aparafuse.
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Figura 3-32 Instale a interface COM.

----Fima

3.6 Verifique a instalacao

Apés terminar a instalagéo, verifique os seguintes itens:

Verifique se o fio de entrada da string fotovoltaica, o fio de saida CA e o fio de

comunicagédo estdo conectados corretamente.
Verifique se o inversor esta instalado firmemente.

Verifique se todos os parafusos na superficie do inversor estéo apertados.
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4 Partida e Desligamento

Este capitulo apresenta principalmente como iniciar e desligar o inversor.

4.1 Verificacdo pré-inicializacao

Antes de iniciar o inversor pela primeira vez, verifique os itens a seguir.

Certifique-se de que o inversor esteja corretamente instalado e fixado.

Certifiqgue-se de que os interruptores CC e os disjuntores CA externos estejam na
posicao de DESLIGADO.

Certifique-se de que a polaridade do cabo fotovoltaico esteja correta.

Certifiqgue-se de que todos os fios estejam presos e verifique se a camada de isolamento
dos fios esta boa.

Certifique-se de que o vao entre a prensa cabo de néilon e os fios e 0os conectores
desconectados estejam bem vedados.

Certifiqgue-se de que a tenséo de rede atenda aos requisitos de tensdo CA do inversor.

Certifique-se de que a area transversal da fiagdo de entrada atenda a corrente de carga

maxima do inversor.
Certifiqgue-se de que os furos de fiacdo estejam bloqueados por selante a prova de fogo.

Certifique-se de que a distancia entre os terminais CA atendam as exigéncias do padréao

de seguranca.

Certifiqgue-se de que a tenséo da entrada do cabo fotovoltaico seja a mesma.

37



Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede
da série SPI-B X2 (30K-40K)

4 Partida e Desligamento Manual do usuario

4.2 Iniciar o inversor

Dispositivo danificado ou falha do dispositivo pode causar choque elétrico ou incéndio!

® Antes da operacao, verifique se o inversor esta danificado ou se apresenta outro perigo.

® Verifique se a conexdo do circuito ou o dispositivo externo esta seguro.

Etapa 1 Ligue os interruptores CC no inversor e no local do projeto. Quando o cabo fotovoltaico

fornecer tenséo de inicializagdo suficiente, o inversor sera iniciado e acendera.

Etapa 2 Ative o interruptor de CA entre o inversor e a rede. Se o indicador ndo esta vermelho, ndo ha
falha.

Etapa 3 Quando as alimentacbes de CC e CA estiverem normais, 0 inversor se preparara para se
ligar a rede. Verifique os par@metros internos e os parametros da rede. Se eles estiverem na

faixa normal, logo em seguida o inversor vai verificar a impedancia da isolagao.
Etapa4 Em seguida, o inversor ir4 gerar energia normalmente.

----Fima

4.3 Desligar o inversor

Quando o inversor funcionar normalmente, ndo desligue os interruptores CC e CA com

carga para evitar danos por arco elétrico. No pior caso, o inversor pode ser danificado.

Etapal Desligue os interruptores CC do inversor e do local do projeto, em seguida, o indicador sera

desligado.
Etapa 2 Desconecte a conexdo entre o inversor e a rede.

----Fima
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5 Manutencéo e resolucao de problemas

Este capitulo apresenta principalmente a manutencao e a solucéo de problemas.

5.1 Manutencao

5.1.1 Manutencé&o do inversor

Espere 20 minutos apds desligar o inversor e desconectar todas as fontes de energia para

realizar manutencdes.

O inversor ndo precisa de manutencdo regular, mas outros fatores ou poeira podem
influenciar o desempenho da dissipacdo de calor, portanto use uma escova macia para
limpar o inversor. Se a superficie indicadora de LED estiver muito suja para ser lida, use um
pano Umido para limpa-la quando o inversor estiver desligado. Quando a superficie

indicadora estiver seca, o inversor pode ser ligado.

Durante o funcionamento, ndo toque no inversor. A temperatura de algumas pecas do

inversor € muito alta e pode causar queimaduras. Em seguida desligue o inversor e aguarde

até que ele esfrie para fazer a manutencéo e limpeza.

ACUIDADO

N&o limpe o inversor com nenhum solvente, material abrasivo ou corrosivo.
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5.1.2 Manutencé&o da ventoinha

Etapa 1

Etapa 2

Etapa 3
Etapa 4

Etapa 5

Etapa 6

O inversor possui dois ventiladores embutidos para resfria-lo durante a operacédo. Se o
ventilador ndo funcionar corretamente, o inversor néo esfriara de forma eficaz, o que pode
afetar sua eficiéncia ou causar a reducdo dos valores especificados. Portanto, é necessario
manter o ventilador limpo e substitui-lo logo se estiver danificado. As etapas de limpeza e

substituicdo do ventilador sdo as seguintes:
Desligue o interruptor CA.

Gire o interruptor CC até a posicao "DESL." e desconecte todas as entradas de cabo

fotovoltaico.
Aguarde pelo menos 20 minutos.
Solte todas as conexdes elétricas.

Desmonte a tampa, conforme mostrado na Figura 5-1.

Figura 5-1 Desmonte a placa de cobertura

Solte o conector acoplado ao ventilador, conforme mostrado na Figura 5-2.
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Figura 5-2 Solte o conector

Etapa 7 Solte os parafusos que fixam o ventilador e retire-o, conforme mostrado na Figura 5-3.

Figura 5-3 Desmonte o ventilador

Etapa 8 Limpe o ventilador com uma escova macia ou aspirador de pé; Ou substitua o ventilador

danificado (direcao do vento: para cima).

Etapa 9 Apds a manutencao, instale o ventilador na ordem inversa. Reinicie o inversor.

R OBSERVACAO
A manutencéo do ventilador s6 pode ser realizada por profissionais.

----Fima

5.2 Solucao de problemas

O inversor foi projetado de acordo com as normas de operacéo ligado a rede e atende aos
requisitos de seguranca e EMC. Antes de ser entregue ao cliente, o inversor passa por

Varios testes rigorosos para garantir uma operacgédo confiavel e otimizada.

Se ocorrerem falhas, o indicador as mostrara. Nessas circunstancias, o inversor pode

interromper a geragdo de energia. A solucéo de problemas é a exibida na Tabela 5-1.
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Tabela 5-1 Lista de solucdo de problemas

Informacdes de .
N° Solucgéo
falha
Verifique se as normas de seguranca do inversor atendem as
. Erro de tensdo da | exigéncias da conexdo a rede local e verifique a tenséo da
rede rede elétrica local. Se estiver normal, entre em contato com
seu revendedor ou centro de assisténcia local.
Verifique se as normas de seguranga do inversor atendem as
) Frequéncia da exigéncias da conexao a rede local e verifique a frequéncia da
rede anormal rede elétrica local. Se estiver normal, entre em contato com
seu revendedor ou centro de assisténcia local.
3 Sobrecorrente de Se a falha persistir, entre em contato com seu revendedor ou
saida centro de assisténcia local.
Corrente de saida o
Se a falha persistir, entre em contato com seu revendedor ou
4 do componente CC .
centro de assisténcia local.
anormal
Verifique a resisténcia do isolamento dos polos positivos e
] negativos da string fotovoltaica com o aterramento; verifique
Corrente residual ) ) i N
5 se 0 ambiente ao redor do inversor esta seco; Verifique o
anormal _ _
aterramento do inversor. Se estiver normal, entre em contato
com seu revendedor ou centro de assisténcia local.
) Se a falha persistir, entre em contato com seu revendedor ou
6 Falha no relé .
centro de assisténcia local.
Verifique se o radiador do inversor esta bloqueado e se a
. Sobretemperatura | temperatura ambiente do inversor esta muito alta ou muito
do radiador baixa. Se estiver normal e a falha persistir, entre em contato
com seu revendedor ou centro de assisténcia local.
Verifique a resisténcia do isolamento dos polos positivos e
Erro de negativos da string fotovoltaica com o aterramento; verifique
8 impedancia de se 0 ambiente ao redor do inversor esta seco; Verifique se o
isolam. ponto de aterramento dentro do inversor esta solto. Se estiver
normal, entre em contato com seu revendedor ou centro de
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Informacdes de .
N° Solugéo
falha
assisténcia local.
) Se a falha persistir, entre em contato com seu revendedor ou
9 Ventoinha anormal .
centro de assisténcia local.
Verifique se o radiador do inversor esta bloqueado e se a
10 Sobretemperatura | temperatura ambiente do inversor esta muito alta ou muito
interno baixa. Se estiver normal e a falha persistir, entre em contato
com seu revendedor ou centro de assisténcia local.
. Verifique a configuracdo da string fotovoltaica do sistema, se
Sobretenséo )
11 ela estiver normal, entre em contato com seu revendedor ou
MPPT x _
centro de servigos local.
12 Sobrecorrente Se a falha persistir, entre em contato com seu revendedor ou
MPPT x centro de assisténcia local.
Verifique a configuracdo da string fotovoltaica do sistema, se
Sobrecorrente )
13 L ela estiver normal, entre em contato com seu revendedor ou
derivagéo x _
centro de servigos local.
Derivacao x Verifique se a derivacéo x esta invertida. Se estiver normal,
14 conectada entre em contato com seu revendedor ou centro de
invertida assisténcia local.
15 Anormalidade Se a falha persistir, entre em contato com seu revendedor ou
interna centro de assisténcia local.

ACUIDADO

Se o inversor tiver um alarme mencionado na Tabela 5-1, desligue o inversor (consulte 4.3

Desligar o inversor) e, 20 minutos depois, reinicie o inversor (consulte 4.2 Iniciar o

inversor). Se o status do alarme ndo desaparecer, entre em contato com nosso revendedor

ou centro de assisténcia local. Antes de nos contatar, tenha as seguintes informagfes em

maos.
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1. N/S do inversor.
Distribuidor/revendedor do inversor (se houver).

A data da geracao de energia ligada a rede.

A W DN

Descri¢éo do problema.

5. Informacdes de contato do revendedor.
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6 Interrupcao, desmonte, descarte do inversor

Este capitulo apresenta o0 modo de descarte do inversor no caso de interrupcdo de uso,

desmonte e descarte.

6.1 Interrupcao de uso

Etapa 1

Etapa 2

Etapa 3

Etapa 4

Etapa 5

Etapa 6

Normalmente, o inversor nao precisa ser desligado, exceto no caso de manutencao.

ACUIDADO

Desconecte a conexdo CA e CC do inversor de acordo com o seguinte procedimento de
forma sucessiva. Se isso nao for realizado, havera risco de ferimentos humanos ou danos

ao dispositivo.

Desconecte o interruptor CA externo e coloque as marcas de adverténcia no local

desconectado para impedir a ligagdo inadequada para ndo causar acidentes.
Desligue os interruptores CC no inversor.

Aguarde pelo menos 20 minutos, assegure-se de que o capacitor interno descarregue

completamente.

Solte a parte bloqueada dos conectores fotovoltaicos com a chave MC4 e remova 0s

conectores fotovoltaicos.

Desmonte a tampa a prova d’agua da saida de CA, mega os fios e verifique se ndo ha

eletricidade nos fios CA. Depois, desmonte os fios CA e os fios de comunicacgéao.
Instalar o plugue a prova d'agua MC4 e a tampa a prova d'agua da saida CA.

----Fima

45



Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede

da série SPI-B X2 (30K-40K)

6 Interrupcdo, desmonte, descarte do inversor Manual do usuario

6.2 Desmonte do inversor

/I\ CUIDADO

Apdbs desconectar totalmente o inversor, a rede e o cabo fotovoltaico e aguardar pelo menos
20 minutos, certifique-se de que a descarga do capacitor interno esteja completa e que néao
haja tensdo e corrente no inversor usando o equipamento de detec¢do. Depois, o inversor
pode ser desmontado.

Etapa 1

Etapa 2

Etapa 3

Desconecte todas as conexfes sucessivamente em procedimento inverso a 3.5 Conexao
elétrica.

Desmonte o inversor em procedimento inverso a 3.4 Instalag&o do inversor.

Se o inversor for instalado e usado no futuro, remova o apoio ou suporte de instalagéo da
parede e depois embale e armazene o inversor adequadamente. (consulte 7.1 Embalagem

e 7.3 Armazenamento).

----Fima

6.3 Descarte do inversor

Se o inversor ndo for mais usado, o usuario precisara descartd-lo de acordo com a
legislacéao relacionada.

ACUIDADO

A bateria, 0 mddulo e outros componentes internos do inversor podem poluir 0 meio

ambiente. Por isso, faca o descarte adequado com base na legislacéo relacionada.
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7/ Embalagem, transporte, armazenamento

Este capitulo apresenta principalmente a embalagem, o transporte e o armazenamento.

7.1 Embalagem

A embalagem do produto é caixa papeldo. Ao embalar, preste atencdo na orientacdo de
posicionamento. Um lado da caixa de papeldao deve estar impresso com icones de
adverténcia, incluindo manter seco, manusear com cuidado, este lado para cima, limite de
camadas de empilhamento, etc. No outro lado da caixa deve estar impresso com o modelo
do dispositivo, etc. Imprimir o logotipo da empresa Kehua e o nome do dispositivo na frente

da caixa.

7.2 Transporte

Preste atencdo as adverténcias da caixa de papelao. Ndo submeta a impactos severos no
transporte. No caso de danificar o dispositivo, ele deve seguir a orientagcdo de
posicionamento que aparece na caixa de papeldo. Nao transporte o dispositivo com objetos
inflamaveis, explosivos ou corrosivos. Nao coloque o dispositivo em um depdsito ao ar livre
entre as operacdes de transporte. Lixiviagdo e danos mecanicos por chuva, neve ou objetos

liquidos séo proibidos.

7.3 Armazenamento

Ao armazenar o dispositivo, siga a orientagdo de posicionamento exibida na caixa. O
espaco deve ser de 20 cm entre a caixa e o0 solo e de pelo menos 50 cm da caixa em

relacdo a parede, fonte de calor, fontes de frio, janelas ou entrada de ar.

A temperatura ambiente de armazenamento € de -40°C~70°C. Se estiver armazenando ou
transportando o dispositivo fora da faixa de temperatura de trabalho, antes da inicializacéo,

configure-o sozinho e espere alcancar a temperatura de trabalho e mantenha o status por
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mais de quatro horas. Em almoxarifado, é proibido que haja gases toxicos, objetos
inflaméaveis e explosivos e materiais quimicos corrosivos. Além disso, ndo deve haver
vibragdo mecénica muito forte, impacto e campo magnético forte. Nas condi¢bes acima, o
periodo de armazenamento é de seis meses. Depois de seis meses, € necessario verificar

novamente.
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Especificacbes técnicas

Modelo | SPI30K- | SPI33K-B | SPI36K- | SPI36K- | SPI40K- | SPI40K-B
ltem B X2 X2 B X2 B X2P B X2 X2P
Entrada CC
Poténcia maxima de entrada 40,5 44,55 48.6 48,6 54 54
(kw) ’

Tensao maxima de entrada 1100
V)
Faixa de tensdo MPPT (V) 180-1.100
Tensdo MPPT com carga total
V) 350-850 | 400-850 450-850 | 450-850 | 500-850 | 500-850
Tensao de inicializacao (V) 150
No. de MPPTs 3
Cadeias por MPPT 2/2/2 2/2/2 2/2/2 2/1/1 2/2/2 2/1/1
Corrente maxima de entrada 30x3 30x3 30x3 40+20+2 | 30x3 40+20+2
X
(A) 0 0
Saida CA
Poténcia de saida nominal 30 33 40 40
36 36

(kW)
Poténcia maxima de saida

33 36,3 39,6 39,6 40 40
(KW/KVA)
Tensdo nominal da rede 400
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Modelo | SPI30K- | SPI33K-B | SPI36K- | SPI36K- | SPI40K- | SPI40K-B
ltem B X2 X2 B X2 B X2P B X2 X2P
(VCA)

Faixa de tensao rede (V) 320-480

Tipo de rede 3W+N+PE

Corrente nominal de saida (A) | 43,3 47,6 52,0 52,0 57,7 57,7
Corrente maxima de saida (A) | 47,6 52,4 57,2 57,2 57,7 57,7
Frequéncia nominal da rede 50/60

(Hz)

Faixa de frequéncia da rede 45~55/55~65

(Hz)

Fator de poténcia (poténcia >0,99

nominal)

Faixa de ajuste do fator de

poténcia

0,8 adiantado ~ 0,8 atrasado (0,8*poténcia nominal)

Contelido harmonico de saida

(condic&o nominal)

< 3% (teste na poténcia nominal)

< 5% (a carga é de 50% da poténcia nominal)

Componente CC <0,5%l,
Eficiéncia

Eficiéncia Maxima 98,6%
Eficiéncia da Europa 98,2%
Protecao

Protecéo contra conexdo Sim
reversa CC

Protecéo contra ilhamento <2s
Protecao contra curto-circuito | Sim

CA
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Modelo | SPI30K- | SPI33K-B | SPI36K- | SPI36K- | SPI40K- | SPI40K-B
Item B X2 X2 B X2 B X2P B X2 X2P
Protecéo contra corrente Sim
residual
Interruptor CC Sim
Monitor de impedancia de Sim
entrada CC
Prote¢&o contra surtos Varistor

Grau de sobretensao

CC Il/CA Il

Tamanho (L x P x A) (mm)

550x480x200

Peso (kg)

27

Método de instalacéo

Montagem na parede

Método de isolamento

Sem transformador

Grau de protecao

IP66

Autoconsumo pela noite

<1W

Faixa de temperatura de

operacao

-35~60°C (>40°C de reducéo)

Umidade relativa

0~100 %, sem condensacao

Método de resfriamento

Resfriamento inteligente

Altitude de operacgéo

4000 m (>3000 m de reducéo)

Ruido

<50dBalm

Display

LED

Método de comunicacao

RS485, WI-FI (opcional), 4G, medidor inteligente (opcional),

antirretorno (opcional)

Terminal CA

Barras do terminal de fiacéo
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A Especificacbes técnicas

Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede
da série SPI-B X2 (30K-40K)

Manual do usuéario

Modelo | SPI30K- | SPI33K-B | SPI36K- | SPI36K- | SPI40K- | SPI40K-B
Item B X2 X2 B X2 B X2P B X2 X2P
Terminal CC MC4 (4 mm?®~6 mm?)
Outra funcéo

Maquina inteira

Atualizacao on-line

® As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
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Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede da
série SPI-B X2 (30K-40K)

Manual do usuario B Acrbénimos e abreviacdes

Acronimos e abreviacoes

A
CA Corrente alternada
D
CcC Corrente continua
L
LCD Mostrador de cristal liquido
LED Diodo emissor de luz
M
Rastreamento de Ponto de Poténcia
MPPT .
Maxima
P
PE Aterramento de protecdo
PV Fotovoltaico
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Inversor com sistema fotovoltaico conectado a rede
da série SPI-B X2 (30K-40K)

B Acrbnimos e abreviagfes Manual do usuario
R
RS485 Norma recomendada 485
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TEL: 0592-5160516 (8 lines)

Fax: 0592-5162166
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